ПРОЕКТ                                                                                                                      УТВЕРЖДАЮ
Зам. главного инженера по ПК и ОТ

____________________ Кочетков А.М.



ДОГОВОР № 
   г. Тюмень										«___» __________ 20___г.

Акционерное общество «Сибирско-Уральская энергетическая компания» (АО «СУЭНКО»), именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице Генерального директора Анучина Данила Ивановича, действующего на основании Устава, с одной стороны,  и __________________________________________________, именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице _________________________________________________________, действующего на основании Устава и Лицензии № ________________ на осуществление деятельности по сбору, транспортированию, обработке, утилизации, обезвреживанию, размещению отходов I-IV классов опасности, выданной Федеральной службой по надзору в сфере природопользования, с другой стороны, на основании Протокола закупок     № ____________ заключили настоящий договор о нижеследующем:
1. Предмет договора
1.1. На условиях настоящего договора Поставщик обязуется передать Покупателю отходы III класса опасности (отходы минеральных масел трансформаторных, не содержащих галогены (код ФККО 4 06 140 01 31 3), отходы синтетических и полусинтетических масел моторных (код ФККО 4 13 100 01 31 3), отходы минеральных масел моторных (код ФККО 4 06 110 01 31 3), а Покупатель оплатить поставленные отходы, далее – «Товар».
1.2. На товар, планируемый к поставке, Поставщик обязан представить Покупателю заверенную им копию паспорта отходов.
1.3. Приемку, транспортирование и утилизацию Товара Покупатель производит на основании лицензии № _____________ на осуществление деятельности по сбору, транспортированию, обработке, утилизации, обезвреживанию, размещению отходов I-IV классов опасности, выданной Федеральной службой по надзору в сфере природопользования.
2.  Цена и порядок расчетов
2.1. Стоимость Товара по настоящему договору составляет ________________________ (_______________________) рублей ___ копеек, в том числе НДС 20 % – _____________ (__________________________________) рубля ___ копейки на основании Спецификации № 1 (Приложение № 1 к настоящему договору). 
2.2. Оплата по договору производится Покупателем на условиях 100 % предоплаты в течение 5 рабочих дней на основании счета, выставленного Поставщиком.
3.  Порядок поставки
3.1. Поставщик передает на электронный адрес представителя Покупателя заявку в свободной форме с указанием представителей Поставщика и счет на оплату подготовленной к вывозу партии товара в соответствующем объеме.
3.2. Покупатель производит оплату товара в течение 5 рабочих дней с момента выставления счета Поставщиком.
3.3. Покупатель осуществляет вывоз Товара своими силами и средствами в течение 15 дней после того, как представитель Поставщика сообщит о поступлении оплаты на счет Поставщика. Покупатель обязан оповестить представителя Поставщика о дате вывоза товара не позднее чем за 1 (один) рабочий день.
3.4. Товар отгружается Покупателю строго в присутствии и под контролем представителей Поставщика. Передача товара Покупателю осуществляется с 8-00 до 17-00 по местному времени за исключением перерыва на обед с 12-00 до 13-00, выходных и праздничных дней.
3.5. Моментом исполнения Поставщиком обязательств по поставке Товара считается момент принятия Товара по количеству и качеству представителем Покупателя на складе Поставщика, согласно товарной накладной по форме ТОРГ-12, выписанной на складе Поставщика. Поставщик выставляет Покупателю счет-фактуру, соответствующий положениям ст. 169 НК РФ.
3.6. Право собственности на поставляемые Товары переходит от Поставщика к Покупателю в момент передачи Товара представителю Покупателя на складе Поставщика. 

4. Обязанности сторон
4.1. Покупатель обязан предоставить транспорт, отвечающий требованиям:
– оснащен поверенными тарированными средствами контроля и учета количества принимаемого товара, либо пройти весовой контроль при их отсутствии;
– оборудован всеми необходимыми приспособлениями и механизмами для приема товара (насосы, помпы, генераторы, кабели, коммутирующие устройства, напорные и всасывающие рукава соответствующей длины и диаметра, и соединяющими их коннекторами);
– снабжен средствами предотвращения и ликвидации разливов масла.
4.2. Разливы масла, произошедшие при передаче товара (перекачке масла) устраняются силами Покупателя немедленно, в полном объеме. До устранения разлива транспорт Покупателя с территории не выпускается, документы не оформляются.
4.3. Ответственность за допущенный розлив товара и зафиксированный нанесенный экологический ущерб несет Покупатель, в том числе перед органами государственного и экологического контроля.
4.4. По окончании процедуры передачи товара Поставщик выдает Покупателю акт приема-передачи (Приложение № 2 к настоящему договору) и товарную накладную по форме ТОРГ-12.
4.5. В случае несоблюдения сроков оплаты товара, получения и вывоза товара Покупателем, на Покупателя  начисляется пеня из расчета 0,1% от суммы оплаты партии товара за каждый день просрочки.
4.6. В случае повторного неисполнения своих обязанностей Покупателем, договор по усмотрению Поставщика может быть расторгнут с взысканием неустойки в размере суммы договора согласно спецификации № 1.

5. Качество товара
5.1. Отходы, заявленные Поставщиком, должны соответствовать требованиям, указанным в Паспорте отходов и предъявляемым к товарам такого типа. 

6. Приемка товара
6.1. При приемке Товара стороны руководствуются Инструкцией о порядке приемки продукции по количеству (утв. Постановлением Госарбитража СССР от 15.05.65 г. № П-6) и Инструкцией о порядке приемки продукции по качеству (утв. Постановлением Госарбитража СССР от 25.04.66 г. № П-7).

7. Прочие условия
7.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по договору, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор), а именно: пожара, наводнения, землетрясения или другого обстоятельства чрезвычайного характера, в том числе принятия нормативных актов, делающих невозможным или неприемлемым выполнение договора. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по договору, обязана известить другую сторону о наступлении и прекращении вышеуказанных обстоятельств, но не позднее 7 (семи) календарных дней. Надлежащим доказательством наличия указанных обстоятельств и их продолжительности, будет служить справка соответствующей Торгово-промышленной палаты. В этом случае срок действия договора продлевается на срок перерыва, вызванного форс-мажорными обстоятельствами.
7.2. За нарушение условий настоящего договора виновная сторона несет ответственность в соответствии с действующим законодательством РФ.
7.3. Все изменения и дополнения к настоящему договору действительны лишь в случае, если они совершены в письменной форме и подписаны обеими сторонами. Стороны признают действительность документов, направляемых друг другу посредством факсимильной связи при условии четкой читаемости текста, печати и подписи, с последующим обменом оригинальными экземплярами. Ответственность за достоверность документа, переданного посредством факсимильной связи, несет сторона, его направившая.
7.4. Стороны обязуются в течение 5 (пяти) календарных дней с момента подписания настоящего договора направить друг другу (по факсу и почтой) заверенные копии следующих документов: свидетельства о регистрации в качестве юридического лица (индивидуального предпринимателя), свидетельства о постановке на учет в налоговом органе, документов, подтверждающих полномочия лица, подписавшего договор (гарантийное письмо) и подписывающего товаросопроводительные документы.
7.5. По вопросам, не нашедшим отражения в настоящем договоре, стороны руководствуются действующим законодательством РФ.
7.6. Настоящий договор составлен в трех подлинных экземплярах, по одному для каждой из сторон. Все три экземпляра имеют одинаковую юридическую силу.
7.7.  Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств.

8. Конфиденциальность
8.1. Стороны обязаны сохранять конфиденциальность информации, полученной в ходе исполнения настоящего Договора.
8.2. Передача конфиденциальной информации третьим лицам, опубликование или иное разглашение такой информации может осуществляться только с письменного согласия Поставщика, независимо от причины прекращения действия настоящего Договора.
8.3. Покупатель не несет ответственности в случае передачи им информации государственным органам, имеющим право ее затребовать в соответствии с законодательством Российской Федерации, если он предварительно уведомит Поставщика об обращении за информацией соответствующих государственных органов».

9. Антикоррупционная оговорка
9.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели.
При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача (получение) взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей Статьи, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты направления письменного уведомления.
В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящей Статьи контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем.
9.2. В случае нарушения одной Стороной обязательств воздерживаться от запрещенных в п. 1 настоящего раздела Договора действий и/или неполучения другой Стороной в установленный настоящим договором срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, другая Сторона имеет право расторгнуть договор в одностороннем порядке полностью или в части, направив письменное уведомление о расторжении. Сторона, по чьей инициативе был расторгнут настоящий Договор в соответствии с положениями настоящей статьи, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения».

10. Особые условия
10.1. Руководствуясь гражданским и налоговым законодательством, Подрядчик заверяет и гарантирует следующее:
- он является надлежащим образом, учрежденным и зарегистрированным юридическим лицом;
- исполнительный орган Подрядчика находится и осуществляет функции управления по месту нахождения (регистрации) юридического лица;
- для заключения и исполнения договора Подрядчик получил все необходимые согласия, одобрения и разрешения, получение которых необходимо в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, учредительными и локальными документами;
- имеет законное право осуществлять вид экономической деятельности, предусмотренный договором (имеет надлежащий ОКВЭД);
- не существует законодательных, подзаконных нормативных и индивидуальных актов, локальных документов, а также решений органов управления, запрещающих Подрядчику или ограничивающих его право заключить и исполнить договор;
- лицо, подписывающее (заключающее) договор от имени и по поручению Подрядчика на день подписания (заключения) имеет все необходимые для такого подписания полномочия и занимает должность, указанную в преамбуле договора.
10.2. Помимо вышеуказанных гарантий и заверений, руководствуясь гражданским и налоговым законодательством, Покупатель заверяет Поставщика и гарантирует следующее:
- Покупателем уплачиваются все налоги и сборы в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, а также им ведется и своевременно подается в налоговые и иные государственные органы налоговая, статистическая и иная государственная отчетность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
10.3. Покупатель, нарушивший изложенные в разделе «Особые условия договора» гарантии и заверения, возмещает Поставщику, помимо означенных сумм, все убытки, вызванные таким нарушением.


11. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА. ПРЕКРАЩЕНИЕ, ИЗМЕНЕНИЕ ДОГОВОРА

11.1. Настоящий Договор считается заключенным с момента его подписания и действует один календарный год.
11.2. Действие Договора прекращается:
11.2.1. По исполнению Сторонами обязательств в полном объеме.
11.2.2. По соглашению Сторон.
11.2.3. В случаях, предусмотренных действующим законодательством.

12. Приложения к Договору
12.1. Приложение №1 – «Спецификация №1» – на 1 листе;
12.2. Приложение №2 – «Форма акта приема-передачи отходов» – на 1 листе.
13. Юридические адреса и реквизиты сторон:
	Поставщик:
АО «СУЭНКО»
Юридический адрес: 625023, РФ, Тюменская область, г. Тюмень, ул. Одесская, 27
Почтовый адрес: 625023, РФ, Тюменская область, г. Тюмень, ул. Одесская, 27
ОГРН 1027201233620
ИНН/КПП 7205011944/785150001
По Курганскому региону:
р/с 40702810640000000112 
в АО КБ «АГРОПРОМКРЕДИТ» 
к/с 30101810545250000710 в ГУ Банка России
по Центральному федеральному округу
БИК 044525710
По Тюменскому региону:
р/с 40702810070000000106 
в АО КБ «АГРОПРОМКРЕДИТ» 
к/с 30101810545250000710 в ГУ Банка России
по Центральному федеральному округу
БИК 044525710

тел. 8 (3522) 63-33-67
  emal: TetyuevaAS@suenco.ru
	Покупатель:                                                   





	Поставщик:                                                                               Покупатель:
АО «СУЭНКО»                                                                       

	 
 
________________ /Д.И. Анучин/                                          ____________________ /______________ /


                    М.П.                                                                                         М.П.                      


Приложение № 1
                                    к договору № ______ от «___»___________20__ г.




Спецификация № 1

Поставщик передаёт, а Покупатель принимает и оплачивает отходы:
 
	№ п/п
	Вид отхода
	Код по ФККО
	Количество, тонн
	Цена товара 
за 1 тону, руб. 
без НДС
	Всего стоимость, руб. без НДС

	1
	Отходы минеральных масел трансформаторных, не содержащих галогены
	4 06 140 01 31 3

	70
	
	

	2
	Отходы синтетических и полусинтетических масел моторных
	4 13 100 01 31 3
	4
	
	

	3
	Отходы минеральных масел моторных
	4 06 110 01 31 3
	2
	
	

	
	Итого
	

	
	НДС (20%)
	

	
	Всего (с учетом НДС)
	



 
	Поставщик:                                                                                                Покупатель:
АО «СУЭНКО»                                        	
	

	 
 
________________ /Д.И. Анучин/                                                            _____________________   /______________/
	


                    М.П.                                                                                                      М.П.                      








	

	
Приложение № 2
к договору № ______ от «___»___________20__ г.



	

Форма акта приема-передачи отходов

Акт приема-передачи отходов
№ __________ от ___________

АО «СУЭНКО», именуемое в дальнейшем «Поставщик», с одной стороны, и
___________________________, именуемое в дальнейшем «Покупатель», с другой стороны, составили настоящий акт о нижеследующем:

[bookmark: _GoBack]В соответствии с Договором № _______ от __________ Поставщик передал, а Покупатель принял от Поставщика и утилизировал следующие отходы:
	Наименование
	Количество 
(тонны)
	Класс опасности
	Код по ФККО
	Цена
	Сумма

	Отходы минеральных масел трансформаторных, не содержащих галогены
	
	III
	4 06 140 01 31 3
	
	

	Отходы синтетических и полусинтетических масел моторных
	
	III
	4 13 100 01 31 3
	
	

	Отходы минеральных масел моторных
	
	III
	4 06 110 01 31 3
	
	




			


	Поставщик:

АО «СУЭНКО»

________________/ Д.И. Анучин/
          М.П.
	Покупатель:



_________________ /_________________/
            М.П.





Форма согласована сторонами

	Поставщик:

АО «СУЭНКО»

________________/ Д.И. Анучин/
          М.П.
	Покупатель:



_________________ /________________/
            М.П.








